39. Dē leōne magnō et mūre parvulō (skloňování všech deklinací, včetně adjektiv)
En, leōnem, quī dormit, vidētis. Mūs parvulus temere in dorsum bēstiae īnsilit et bēstiam ē somnō excitat. Leō mūrem iam tenet, sed mūs eum rogat et leō mūrem incolumem dīmittit. Post paucōs diēs leō in laqueōs vēnātōrum incidit et silvam clāmōre ingentī implet. Mūs rugītum audit et, ubi leōnem in laqueīs videt, prō salūte grātā laqueōs dentibus arrōdit et leōnem perīculō ingentī līberat. Rēctē igitur, quī dīcunt: ,,Nūllīus exiguitātem et impotentiam spernere dēbēmus".
[bookmark: _GoBack]Pozn: eum = jeho, ho (ak. sg. ukazovacího zájmena); quī = kteří (vztažné zájmeno, nom. pl.); nūllīus = nikoho (gen. sg. od zájmena nēmō = nikdo).
